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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

Ship-to-party

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

Musashi Hungary Ipari KEt.
* Ercsény ut 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

Shipping information

Delivery note 80005742 / 2022.08.31

number/date
Order number./date 30000029 /2020.01.06
Customer number 482

Canditians Weight-Volume . ... . .. .. .
Shipping standard Total weight 6.396 KG
Delivery S5Z0 Szolgaltatés Net weight 5.808 KG
Palette 12
Shipping details m o _
TBA-501722/ 60
TBA-500246/ 12
TBA-500247/ 12
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs: ?ﬁzgﬁj
13991,13992,13993,13994,13995,13996,13997,L1799,L1800,1.1801,L1802,
11803,
1.440 PC 6,396 KG
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantitd effettiva: IALIO
Tipo Imbzl'aggio:
¢ Imballi; ]2
Conformids alle schedi '1"'('33"" gk-
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und 21, 22 suszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

3

1-1

To be completed on the senders own responsibility 1-15 mcluding 21, 22

1-15 tovibbé 21, 22 rovatokat e feladd 161t ki sajét feleldsségére

& (N8 i 4 T NEMZETKOZI FUVARLEVEL
Feladd (Nev, cim, orsz &) . INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példiny 5/6
Sefider” (Mame, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/10474
Musashi Hungary IpariKft. % Afivarozism eltérd megillapodis esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozisi egyezmény

2451 Erxcsi

Ercsény Gt 1.

{CMR) rendelkezései az irfinyaddk.

“This carriage is subject, nonwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens dber den Befdrderungsvertrag Im Intemnationalen
Strassengiterverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszég)
Consignee (Hame, address, country)...

16 Fuvarozé {Név, cim, orszég)
Carrier (Name, address, country)...

Magna PT Spa

I-70026 Modugno

Via del Ciclamini 4
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ALBA. BOMANIA

Az aru kiszolgdltatasi helye (helyséq, orszaq)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)...

Tovabbi TTNEY, cLm, Orszag

17 Successive carriers (Name, address, country)...

heiység / place / Ont Modugno

orszipfeomnty/Land LT Olasz RéztArsasag

Bz arn atvételének helye és iddpontja (helység,

4

orszag, lddpont)...

Fuvarozé fenntartdsal és bejegyzései

helység / place / Ort Ercsi 18 Carrier's reservations and observatieams...
omwigleountry/Land  HU MagyaroXrszag
iddpont / date ! Datum

Mellakelt okmdnyok

Anneged documents...

Delivery note 80005742

Jel é&s Darabszim Csomagolés médja Aru Statisztikai szim Bruttd stly (kg) Térfogal
6 . 7 Number of packages 8 Method of packing , Ostatistical number  Gross weight in kg 1 2volume
szam Anzahl der Ant der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and  Packsticke Name of t...
12 colli DCT300 Diff FG Assy 6 396
Osatily, seim, betid £ Class, Nimber, Letter £ Klasse, Zaffer, Buchstabe ADR sum: 6 396
A feladd rendelkezései (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) i 8 & & I A
13 Seader's instructions (Customs and other formalities) Fizetends Feladd Penznen AtVE\'IO
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) To be... Sender... Currency... Consignee...
Visszatérités -
Reimbursentent
Riekerstattung
15 Fuvardij [zalési rendelkezésel: f Dmections as to fralght payment / Frachtzahlungsanwelsungen 20 Killdnleges megdllapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bérmentesités nélki, freight to be paid, unfrei
Kiﬁlh’l_ﬁs helye, idépontian. Frcsi 2022~08~31 Azdmudtvétele:  Kelet:
21 Estnbh‘shefd in 24 Goodsreceived: Dateon.... -
Ausgefertipt in Gutempfangen:  Datum am -
“.-?.: \J_{ﬂ. e xyrm
Afetadd aldirisa és bélyzeed] 1. A fuvathad hibikasd
22 Simswre a‘iﬁ ﬂﬁft‘@ ey ut o7 Signatule pd »
{iﬂ { F ik ‘E“mﬁq Bt ’3 49 Untersg B
2 EICh g w4 222 : . z5ie
285 o Vi fud HKUEHNEE DTS Yaroo
ABOSE e V2 4 P e and stamp of the,consighe
25 JagpBgd-""| Rendszam Raksily L R [ e e e S
Vehicle..|Registration.|Useful lo...
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